Mémorial

Memorial

du : bes
Grand-Duché de Luxemhoury.
Samedi, 5 juillet 1930, M 31, Gamstag, 5. Juli 1930.

Loi du 20 juin 1930, portant modification de cer-
taines disposilions de ta loi du 10 aofit 1915,
concernant le régime des sociétés commerciales,

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu Grande.
Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassau,
etc., etc., efe.;

Notre Conseil d'Etat entendu ;

De ’assentiment de la Chambre des députés :

Vu Ia décision de la Ghambre des députés du
30 mat 1930, et celle du Conseil d’Etat du 6 juin
1930, portant qu’ll n’y a pas lieu 3 second vute ;

Avons ordonné et ordonnons :

Art, Ter, Lrart. 71 al. 3 de [ lof du 10 acGt 1915,
concernant les sociétés commerciaies, est modifié
comme suit :

Le Conseil d’administration a le droit de proroger,
séance tenante, assemblée a4 quatre semaines. I
doit le faire sur la demande d*actionnaires repré-
sentant au moins le cinguiéme du capital social.
Cette prorogation, qui sapplique ézalement 2
Passemblée générale appelée 4 modifier les statuts,
annule toute décision prise. La seconde assentblée
a le droit de statuer définitivement, pourvu bien
entendu que, dans le cas de modification des statuts,
les conditions de présence exigées par les al. 5 et 4
de Part. 67, modifiés par les lois du 13 avril 1922
et du 15 janvier 1027, soient remplies. §i toutes
les actions sont nominatives le délai de prorogation
sera de deux semaines seuiement.

De plus Ie dit art. 71 sera complété par les dispo-
sitions ci-aprés, gui seront & intercaler entre les
al. 3 et 4 actuels:

Gefeh vom 20. Juni 1936, betrejfend die Abiinderung
eimjelner Beftimmungen des Gefehes vom 10
Nnguft 1915 {iber die Handelsgefellihaften,

Wir Eharlotte, von Gottes Guaben Grokherzogin
von Sugemburg, Hegogin zu Raffay, 1w, 2, 2

Tady Unhorung nferes Stantsrates;

Mit Juitimmumg der Hbgeorduetentammer;

ad) Enfidt der Endfdeidung Rer Uhgeorbueten:
fammer vom 36. Mai 1930, fowie berjenigen bdes
Staatsrates eom 6. Juni 1930, wonad eine jweite
bftimmung nidt zu erfolgen hat;

Haben vervrdnet und verurdnen:

et 1, Art. 71, Abfak 3 bes Gelefes vom 10, Anguit
1915 diber die Handelsgefellffaften, it abgedndert
wie folat:

Der Vermaltungsrat hot bas Kedt, wdbrend ber
Gitpmg die Verfammlung auj vier Wodyen 3u ver-
tagen. ©r Bat dagu die Pidt, falls ein biesbeziig:
lidher MWntrag vort itieninhabern, die wenigitens ein
Fiinftel des Gejellidafistapitais vevireten, gejtellt
wird. Diefe Bertagung, die gleidfalls auf die jweds
Nbanberting des Statuts einberufene Generaiver-
fanumbung ihre Anwendurng finbet, hHebt jeden gefakien
Beldlug auf. Die zweite BVedammlung hat bas
Redit, embailtiy 3 beldlieRen, unter der Boraus:
felung allerdings, dafi, falls es Jid) wm die Ubdrberung
bes Staluts Hanbdelt, bie durd) Wrt. 67, Abfak 5 und 4,
abgednbert burd) bie Gefefe vorn 18, Wpril 1922 und
156, Smmar 1527 vorgefdriebenen Anwelerteitghes
bingungen erfilllt find. Falls familihe Wltien auf
Ramen Imuterr, 1ol bie Bertagungsfrift mur wei
Wodien betragen.

Nuferdem wird beregter Aet. 71 durd) nadifolgende
Beftimmungen erginat, die awiiden bie ifehiqen
Abjdge 3 und 4 eivguihalten find:
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¢ A cotte seconde assemblée les actionnaires
hon présents et non représentds seront considérés
comme présents et comme vatant les propositions
du Cansell d’administration, mais cefa au maximum :

« Pour un cinquigme de ta toialité des voix, s'il
s'agit d’une résolution 4 prendre A I majorité
simple.

« Pour upn tiers de tu totalité des voix, Iorsque
la résolution exige la majorité des deux tiers, sauf
que, dans ce cas, elle devra réunir en méme temps
1a majorité des voix des actiounaires présents ou
représentés,

« 1} faudra toute{o’s, sous peine de nullité :

« @) que Pavis de convocation reproduise Pordre
du jour de la premidre assembiée ;

«b) qu’il spécfie les propositions du Conseil
d’administration sur chacun des objets figurant A
cet ordre du jour, en indiguant éventuellement les
noms des personnes proposées par fe Conseil aux
fonctions d’administratenr ou de commiseaive ;

« ) gu’il contenne Pavertissement aux action-
naires que leur non-présence i 'assemblée vaudra
adhésion aux propositions du Conseil d’adminis-
tration, dams les proportions ci-dessus indiguées. »

Si Passemblée générale ordinaire dont la proro-
gation est prononcée, a été convoquée pour le
méme jour qu'une assemblée générale appelée a
modifier les statuts, et que cette dernidre ne soit
pas en nombre, la prorogation de Pa premidre
assemblée pourra étre reculée 4 une date suffisam-
ment éloignée pour quil soit possible de convoguer
les deux assemblées de nouveau pour fe méme
jour, sans que toutefois le délai de prorogation puisse
dépasser six semauines.

Art. 2, Lo dernier alinéa de Part. 67 de la loi
du 10 200t 1915, modifié par celle du 13 aveil 1922,
est remplacé par les dispositions suivantes :

« Dans tous les cas autres que ceux prévus par
le précédent alinéa, si une premiére assemblée ne
se compose pas d’un nombre d’actionnaires repré-
sentant la moitié au moins du capital social, une
nouvelie assemblée peut &tre comvoguée, dans jes
formes statutaires, par des annoncas insérées deux
fois, & quinze jours d’intervalle au maoins et quinze
fours avant ’assemblée, dans le Mémorial ot dans
un journal de Luxembourg. La seconde assemblée

25 Dbiefer aweiten Berfammbumg find bie nid)t
anwefenden und nidt vertretenen Wiieninhaber als
anwefend wd als den Vor[Glagen bes Verwaliungs-
rats 3ujtimmiend 3u Getvadien, aber bies hidiftens:

»Bis 3u eitem Friinftel ber Gefamtftimmen, falls dDex
Beldul mit einfadjer Mehrheit gefakt werden jolf;

»Bis 3u einem Drittel ber Gejomiitimmen, falls der

Befdlup mur Jwetorittelmehrheit erbeifdt, jedod) niit -

der Einfdyrdniung, dak in diefern Fall der Befduf
gleidhzeitiq Die Mehrheit der anwefenben oder ver-
tretenen MWtieninhaber fitr fidy hat.

HAlferbings ift bei Strafe der Nidigleit exfordert,
bak bos BVerufungsidreiben:

L) die Tagesorbnung bder exffen Verfammlung
wiebergibt;

L) bie iiber jeden Gegenftand bicjer Tagesordnung
gentaditen BVoridlige bes BVerwaltungsrats eineln
anfithrt, gegebenenfolls mit MWirgabe der Namen ber
vomt Berwaltungseat fir das Anit eines BVevwakters
ober Rommifjors opegeldilagenen Perfonen;

o) Die Whieninhaber ansoriidlid) warnt, dak deren
Ridpterfdeirten in der Verfammiung als Jufthmntung
st den Borfdligen bes Verwaltungsrats nwad) dem
phen feitgefefjten Makge gilt.”

War einne gewdhulidie Generaleefarmmlung, bdie
vertagt worben ift, fitr benfelben Tag einberufen wic
einie. Generalverfommilung, bdie 1wber die Abdnderung
des Statuts zu befhtben hat, und it diefe leftere nidit
befdyluffahig, fo farr die erite Berfammlung auf ein
Datum verfagt werden, das weit genug uritdliegt,
wm bie Reueindberufung der beiden Verfommlungen
fiit derfelben Tag ju ermdglichen, jebod obne baf
pie BVertagungsirift {edis Wodyen liberfteigen darf.

Met. 2. Urt, 67, lebter N0faly, des Gefefes vom 10.
Hugult 1815, abgedndert burd) dasjemige vomt 13,
April 1922, ijt hurd) folgentbe Befthmmungen exfelt:

Bereinigt eine erfle VBerfammiung nidt eine WUngal!
von Ultieninhabern, Me minbeftens bie Hdlfre beg
Gefellidaftsinpitals vertreten, fo fann in allen nidt
bred) vorftebenden Abfal vorgefehenen Fdllen einme
nee, BVeefammiung berufen werben. € gefdiehl
dies in ben burdh bas Statut feftgelehten Formen vers
mittelit Angeigen, bie zweimal in einem Feitabftand
vow wenigitens fiinfzehn Tagen, und finfgehn Tage
ver der Verfammiung ins ,Memorial” und bt eine
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délibére valablement quelle que soit 1a portion du
capital représentée.

« En cas de prorogation de cette assemblée les
actionnaires non présents et nen représentés seront
considérés comme présenis et comme votant les
propositions du  Conseil d’administration, mais
au maximuim pour un tiers de la totalité des voix.

Il faudra loatefois, sous peine de mullité :

« ) que 'avis de convocation reproduise Pordre
du jour de la premidre assemblée, en indiquant la
date et le résultat de celle-ci;

«b) quil spécifie les propositions du Conseit
d’administration sur chacun des objets figurant 2
cet ordre du jour, ¢n formulant suwrtout avec pré-
cision les modifications statutairves par lui proposées ;

«¢) quil centienng Iavertissement aux action-
naires que leur non-présence a ’assemblée @énédrale
vaudra adhésion aux propositions Ju  Conseil
d’administration, dans la proportion de Pul, 3
du présent articla.

«Dans la premidie assemblée les résolutions
modificatives des statuls, pour &re valables, devront
réunir les deux ftiers des voix des actionnaires
présents ou représentés. La méme majorité sera
requise dans la seconde assemblée, sous réserve
d’application de la présomption de présence et
d*adhésionr du prédit alinéa 3, et sauf que la réso-
lution devra réunir en méme temps la majorité des
voix des actionnaires présents ou représentés. »

Art. 3. Lalof du 10 aott 1915 est complétée par
un article 148bis qui est de la teneur suivante :

« Par dérogation aux dispositions de 1'art. 147
et du premier alinéa de Part. 148, lorsqu'une société
anonyme aura fait apport de entidreté de sa situa-
tion active et passive & une autre société anonyme,
les liquidateurs de la société apporteuse pourront,
en s¢ conformant, suivant le cas, aux art. 44, 45
1° et 46 de 1a présente loi, répartir entre les action-
naires l2s actions qui auront été attribuées en rému-
nération de Papport, sans devoir préalablement
rembourser les obligations ou consigner les sommes
nécessaires 4 ce remboursement, la Société qui a
recu l'apport étant tenue directement de Pexécu-
tion des obligations de la société apporteuse, de la
méme manidre que celle-ci y était tenue, toutes les

Jeitung der Stadt Luyembury eingeriidt werben, Tie
jweite Verfanmthing ift be]dhuffabia ohne Ridfidt
anf die Hohe des verfretenen Kapitals.

Im Falle ber BVertagung diejer Verfantnilung find
bie nidt omwelenden und nidt vertreteven Witien-
inhaber als amwefend und als ben Bor[dildgen bes
Berwaltungsrats suftinunend ju  betradten, aber
dies hadhitens Dis su etuem Drittel der GeJamiftinuen,

Jevody it bei Sirafe der MNidtigleit erfordert, daf
bas Berufungsidreiben:

L, Die Tagesordnng der erften BVerfanumlung
wiedergibt mit Mngabe ves Datums und des Ergeb-
nijfes berfelben;

#) Die fiber jeben Gegenitand biefer Tageserbuung
vom Berwaltungsrat gemediten Vorjdlage eingeln
anfiibrt, befonbders mit genmer Faffung her von ihm
vorgejdlogenen Abdnberungen am Statut;

so) bie Nitieninbober avsbridlid warnt, daf Deren
RNidteriheinen in ber Generalverjommiung als Ju-
fimmuag 3u den Vorjdlégen des Vermaltungsrats
fad) Makgabe des WbJokes 3 diefes Artifels gilt.

pytt Der erften Berfammbing haben bie eine hdin-
berung des Statuts Herbeifiihrenden Bejdliijfe nur
Giiliigleit, wenn [ic mit Jweidrittelmebrheit ber ans
wefenbden ober vertretenen Wktieninhaber gefakt find.
Dicfelbe Mehrheit ift in ber zweiten Verfammlung
erforderlih, mit dem Borbehalt, doaf bDie Wrwejen-
Heits: und Jufinmueegsprafuntion bes verberegten
Nofates 3 ihre Winvendung findet, und mit ber Ein=
Tdrantung, bal ber Befdiuf gleid;eitig bie Stimnien-
mehrbheit ber emwelenden pber vertretenen Hitiens
inhaber fitv §idy Hat.

NArt, 3. Das Gefes vore 1), Wueguit 1915 it dnud
einen Mrtifel 148bis mit folgendem Mortlawt ergdmyt:

#Tritt cine anonpme Gefellldait mit ihrem ge-
fomten aftiven und pajfiven Bermbdygen einer anderen
amorymten Gefellfdaft bei, fo fmmen, it Abweidung
der Veftimmungen bes Wrl, 147 und des erflen b=
fakes bes el 148, die Qiquidatnren der beitretertden
Gefellfdaft urter Beobadtung der Wrt, 44, 45 1° und
46 diefes Gefetses die als Cntgelt fiic die Einlane juge:
teilten Atient unter die MWiieninhaber verteilen, nhne
verpflidhtet ju Jein, vorher bie Shuldverdreibungen
einguldfent ober die fiiy Diefe EnlBlung benbtigien
Betrdge 3u hinterlegen; bdie Gejellldaft bie die Ein-
Tage erhalten Hat, {ft wwmitlelbar jur Einldjung der
pon bet beitretenben Gelelijdaft ausgegebenen Sdhuld-
verjdyreibungen gebalten, und zwor auf defelbe Wt
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varanties spéciales étant maintenues aw profit des
ahligataires,

La société qui a recu DPapport, et celle qui Pa
fait seront de nationalité luxembourgeoise, 4 nioins
que la Fégislation du pays de la société apporteuse
ne permette de raire Papport dans les conditions
dont g'agit, méme & une société étrangére. »

Art, 4. Les art. 41, al. 167 et 34, al. 2, de 1a loi
du 10 aoQt 1915 serrmt désormais védigés comme
suit :

19 I'art. 41, al. 187

« L'action au porteur est signée par deux admi-
nistrateurs aw moins. L'une des sighatures peut
étre apposée au moyen d’une griffe. »

20 Lrart. 84, al. 2:

« Lobligation au porteur est signée par dewx
administrateurs an moins. L'une des signatures
peut étre apposée an moyen d’une griffe. »

Art. 5, L’al. 2 de ]art. 74 de Ia loi du 10 aott
1915 est supprimé, son objet étant compris dans
la disposition plus large de ['al. 3 de Part. 71.

Mandons 2t ordounons que la présente loi soit
insérée au Mémorial pour &tre exécutée et observée
mar tous ceux que la cheose concerne.

Chitean de Pianore, le 20 juin 1930.

Charfotte,
Le Directeur général
de la justice el de Pimérienr,
Norb. Dumont.

Loi du 30 juin 1930, portant approbation de 'additif
du 10 aofit 1929 au Modus vivendi du 8/9 octobre
1925, concernant Pexploitation des chemins de
fer Gaillaume-Luxembourg,

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu Grande-
Duchesse de Luxsmbourg, Duchesse de Nassau,
etc., etc., efc.

Notre Conseil d’Etat entendu;
De Passentiment de la Chambre des députés ;
Vu ia décision de 1a Chambre des députés du 30

unbd Weife wie diefe es war; alle Sonberfiderungen
bleiben 31 Gunjten dexr JInubaber der Sduldverfdyrei-
Bungen Deftehen.

»Die Gefelljdhaft, bie bie Einlage erhalten und bie,
Ddic Diefelbe eingebradyt hal, befiker die luxemburgijdye
MNationalitat, es [ei benn, bal bie Gefehgebunyg bes
Qanbdes Der Deitvetenden Gefellfdaft es nidt geftattet,
baj die Tinlage unter den beregten BVebingungen ju
Gunjten Jelbft einer frembe'r} Gefellidaft gemadt
wirh.”

et 4. Die rt, 41, bfoly 1 unbd 84, Abjak 2 bes
Gefefies o 10. Unguit 1915 follen Hinftighin folgende
Fajfung Haben:

1. et 41, Wbfag 1:

o Die Inhaberatiie ift von mindeftens 3wei Verwal-
tern untereidmet. ®ine biefer Unterfbriften barf
vermittels eimes Mamensftentpels exfolgen.”

2. Art. 84, Abdfak 2-

wDie Inbaberfduldoerfdreibung ift von mindeftens
3wel Vermaltern nnterjeidnet. Eine biefer Wnter:
jdriften darf ovenmittels eies Namensitempels er-
folgen.”

Art, 5, Ubfak 2 bes Wrl. T4 des Gefehes vom 10.
Yuguft 1915 fommt in Wegfall, ba bejfen Gegenftand
in der weiter ausholenden Beftimnuing des Nhiakes 3
ves NAel. 71 miteinbeqriffert ift.

Befehlen und verordnen, dafy diefes Hefel im
SIMemorial” verdffentlidit werde, wm von allen, die ¢s
beirifft, ausgefiihrt und Defolgt 3u werben.

Sdhlof; Pianore, dem 20. Juni 1930,

Ghazlotte.
Der General-Divettor bes Juitiz
und des Jumern,

Soch, Dumont.

®efet; vom 30, Juni 1930, durd) weldjes das Jujaf-
abfommen vom 10, Hugult 1929 jum Modus
Bivendi vom 8,/9. Otober 1925 fiber denBetrich
ber  MWilhelm-Luxemburg-Eijenbabuen geneh-
migt wmird,
Wir Eharlotte, von Gottes Graben Grofierzogin
pon Luzemdurg, Herzogin 3 Naffau 1., 2., 2 ;

Nad)y Anborung Unjeres Staatsrates ;
Mit Juftimmung ber Abgeorbnetenfammer ;
Rady Einfidt der Entjdeidung ber Ubgeordnetens
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mai 1930 et ceile du Conseil ’Etat du 6 juin 1930
portant qu'il 0’y a pas lieu 4 second vote :

Avons ordonné et ordonnons :

Article unique. — Est approuvé I'additif conclu
le 10 aout 1929 entre e Gouvernement Luxembour-
geois et le Gouvernement de Ia République Fran-
caise et ayant pour objet de compléter Part. V de
Pavenant du 42 mars 1927 aun Modus vivendi du
8 9 octobre 1925, approuvés par la lof du + aoht
1927 concernant l'exploitation des chemins de fer
Guillanme- Luxembourg.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial pour 8tre exécutée et observée
par tous ceux que la chose concerne.

Luxembourg, le 30 juin 1930,
Charlotte,
Le Ministre & Eiad,
Président du Gouvernement,
Jos. Bech.
Le Directeur général
des travaux publics,
A. Clemang.
Le Directenr général des finances,
P. Dupong,

tammier vom 30, Brai 1930 und derjenigen des Staats-
vates vome 6. Juni 1930, wonady eine jweite Abjtm
mung nidt erfolgen wird ;

Haben verordnet und verorbnen :

Eingiger Artitel. Das 3wifden ber luxemburaifden
Regierung und der Regierung bder franzbdiifden
Republit am 10, Auguft 1929 abgefdiofiene Jufai-
abfomumen it genehmigt; basfelbe ift eine Erganzung
bes Art, V des Jufapabfommens vom 12. Nhiry 1927
sum Modus ovivendi vom 8./0, DHober 1923, bie durdy
Gefel vowm 4. Wuguft 1927 iber den Betrieh bder
Milhehn-Buremburg-Gilenbalbnern.

Befehlett und wverorbrten, daf diefes Gefely im
Mermorial verbifentlidht werbe, nm von allen, bie
es betrifjt, ausgefitbrt und befolgt 3u werben,

Luzemtburg, ben 30, Juni 1630

Eharlotte,
Deor Staatsminifter,
Praofivernt ber Regieruny,
Jof. Bed.
Der General-Diveltor
der Bffertliden Urbeiten,
9. Glemanug.
Der General-Direttor ber Finangen,
B. Dupong.

Additit au Modus vivendi du 8 octobre 1925 modifié par I"Avenant du 12 mars 1927, relatif 2 I’exploitation
du réseau Guillaume.Luxembourg par PPadministration des Chemins de fer d’Alsace et de Lotraine,

Les soussignés :

Bauer, Directeur des chemins de fer d’Alsace et de Lorraine,
Dument, premier Commissaire du Gouvernement pour les affaires de chemins de fer,

ont convenu :

sous réserve de I'approbation de lewrs Gouvernements respectifs, de compléter conave suit Particle V
du Modus vivendi du 8 octobre 1925 modifié par Pavenant du 12 mars 1927 :

« Pour fixer le taux des surtaxes destinées 4 couvrir les dépenses supplémentaires résultant de Pappli-
cation du statut du personnel des chemins de ter luxembourgeais, il sera procédé ainsi qu’il est indigné
ci-aprés :

1¢ En cas de relévement ou d’abaissement des traitements, salaires ou accessoires quelce i1ques du personnel
du résean d’Alsace et de Lorraine, incombant au compte d’exploitation de ce réseau, ou en cas d’attributicn
A ce personnel de nouvelles indemnités 4 la charge du méme compte, les surtaxes seront diminuées ou aug-
mentées d’une somme égale a celle qui résulterait de 'application avx traitements, salaires et accessoires
quelconques du personnel du réseau Guillaume-Luxembourg d'un pourcentage égal & celui du relévement
ou de I’abaissement des traitements, salaires et accessoires du personnel du réseau d°Alsace et de Lorraine.

20 En cas de reldvement ou d’abaissement des traitements, salaires ou accessoires quelcongues du peysonnel
du réseau Guillaume- Luxembourg ou en cas d"attribution 4 ce personnel de nouvelles indemnités, les surtaxes
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seront augmentées de la snimme nécessaire pour couvrir les dépenses supplémentaires qui résulteront des
nouveaux avantages accordés, ou dimdnuées de la somume correspondant i 'abaissement des traitements,

salaires ou accessoires.

Le Gouvernement luxembourgeois poutra remplacer en tout ou en partie le produit des surtaxes par des
versements du Trésor & Padministration des chemins de fer d” Alsace et de Lorraing. »

Les présentes dispositions sont applicables avec effet du 1¢¥ janvier 1920.

Strashourg, le 10 aofit 1929.
Le Directeur des chemins de fer
d&* Alsace el de Lorraine,
Bauer.

Le Minisire des travaux publics
de la République Framguise,

Forgeot.

Luxembourg, le 10 aoiit 1929,
Le premier Commissaire du Gouvernement
pour les chemins de fer,
Dumont.

Le Directeur général des fravaux publics, du commerce
ef de Pindustrie du Grand-Duché de Luxembourg,

Clemang.

Loi du 30 juin 1930 autorisant la construction,
Pagrandissement ou l'achat de béiiments de
gendarmerie dans différentes localités du pays.

Nous CHARLOTTE, par 1a grice de Dieu
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, ete., etc., etc. ;

Notre Conseil d’Etat entendu :

De Passentiment de 1a Chambre des députés ;

Vu la décision de la Chambre des députés, du
27 mai 1930, et celle du Conseil d’Etat du 30 du
méme mois, poriant gu'il n’y a pas lien 4 second
vote ;

Avons ardonné et ordonnons :

Art, 17, Le Gouvernement est autorisé 2 faire
procéder A I’achat de places 4 bitir et 4 Ia construc-
tion de bitiments de gendarmerie resp, a Pagran-
dissement des bitiments existants et de leurs dépen-
dances ou i Vachat et a 'aménagement de batiments
appropriés, dans les vingt-trois localités qui suivent :
Luxembourg, Esch-s.-Alz, Beaufort, Clervaux, Cons-
dorf, Differdange, Dudelange, Eich, Grevenmacher,
Grosbous, Heiderscheid, Harlange, Hosingen, Kayl,
Mersch, Mondorf, Pétange, Roodt-s.-Syr, Schiff-
lange, Steinfort, Troisvierges, Weiswampach et
Wiltz.

Art. 2. A cet effet un crédit de 16.240.000 fr.
est mis 24 la disposition du Gouvernement.

Pour couvrir cette dépense, le Gouvernement
est autorisé A émettre un emprunt jusquw’d con-
currence de la somme indiquée. La forme et les

Gefel vom 30. Juni 1930, betveffend die Crmiid-
tigung yum Baw, jur BVergriferung oder jum
Unfauf von Gendarmeriegebiuden in verjdies
denen Drifdhafien des Landes.

Wir Charlotte, von Gottes Gnaben Grofherzngin
pon Ruxemburg, Herzoain zu Malfay, 1w, 1, 2w.;

RNady Anharung Unferes Staatsrates;

Mit Jujlimmung ver Abgeordnetentammer;

Nady Cinfidht ber Ent{deidung ber Kammer bder
Abgeordneten vomt 27. Phai 1930, und berjenigen des
Steatsrotes vom 30, Desfelben Monats, wonady cine
aweite Woitinumung nidt erfolaen wirh;

Haben vernrbuet und verordnen:

Nrt, 1. Die Regieruny ift exmidytigt, den ntauf
vort Baupligen, bdie Erridtung von Gendarmerie-
gebiduben, bezw. bie BVergrdferung der beftehenden
Gebdube unb ihrer Depenbenzien, ober ben Wnfouf
und bie Injtanbdlebrng hierzi geeigneter Gebdube, in
bent 23 nadibezeidyneten Drifdaften vormehmen 3u
laflen:

Ruxzemburq, b a. b. Ulz., Befort, Clerf, Consdor|,
Differbingen, Diibelingen, Eid), Grevemmader, Gros-
hous, Hetverfdeid, Harlingen, Hojingen, Kayl, Mex{d,
Donvorf, Petingen, Roodt a. S, SHifflingen, Stein-
fort, Yliflingen, MWeiswampad) und Wil

Met. 2. 3u dicjem Fwede wird der Regienung ein
Rrebit von 16.240.000 Franfen gur BVerfiigung geftellt.

Jur Dedung diefer Nusgabe ift die Reglerung er-
mddytigt, eineWnleihe bis sum Betrage der angegebernen
Summe aufurehmen, Die Form diefer WAnlethe, deren
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conditions d’émission de cet emprunt ainst que
les autres détails d’exécution seront déterminés
par le Directeur général des finances.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial pour étre exécutée et ohservée
par tous ceux gue ta chose concerne,

Luxembaourg, Ie 30 juin 1930.

Charlotte.
Le Ministre & Etat,
Présidemt du Gouvernement,
Jos. Bech.

Loi du 30 juin 1930, concernant ’acquisition par
I’Etat de la forét dite «Rodenbusch», située
sur le territoire des communes de Kopstal et de
Walferdange.

Nous CHARLOTTE, parla grice de Dien Grande-
Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassau,
etc., ete., ete.;

Notre Conseil d’Etat entendu ;

De "assentiment de la Chambre des députés ;

Vu la décision de 1a Chambre des députés du 27
mai 1930, et celle du Conseil d’Etat du 30 mai swut-
vant, portant qu’il u'y a4 pas lieu & second vote ;

Avons ordonné et ordonnons :

Art. 1¢r, Le Gouvernement est autorisé 4 acqudrir,
au prix de 3.350.000 fr., 1a forét dite « Rodenbuschr,
située sur le territoire des communes de Kopstal
et de Walferdange et appartenant aux héritiers
defeula dame Emulie-Marie-Louise Orts-van Volxem,
en son vivant propriétaire demeurant i Saint-
Gilles-lez-Bruxelies.

Art. 2, 1] est inscrit au budget des déyenses pour
Pexercice 1930, aux fins de Pexécution de ia présente
loi. un art. 1834 avec le libellé : « Prix d’acquisi-
tion du Rodenbusch, 3.350.000 francs.»

Mandons et ordonnons gue la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour etre exécutée et observée
pour tous ceux que la chose concerne,

Luxembourg, le 30 juin 1930,

Charlotte.
Le Directeur général de la justice
et de Pintérieur,
Norb. Dumont.
Le Directentr géndral des finances,
P. Dupong.

B

Nusgabebedingungen fowie alle andern Ausfubrungs-
eingeiheiten werden durd) ven General-Direfior der
Fimangen beftimmt,

Befehlen und veroromen, bafy biefes Gefel im
»Memorial” verdffentlidht werde, wm von ollen, die
es betrifit, ausgefubnt unbd bLefolgt 3u werben.

Luzemburg, den 30. Juni 1930.

EJarlotte,
Der Staatsminiiter,
Prajident der Regierung,
Sof. Bed.

Gelety nom 30. Juni 1930, befreffend Anfauf durd)
den Staaf des Waldes gemannmt ,MRodenbujd”,
gelegen auf dem Gebiete dev Gemeinden Kopjtal
und MWalferdingen,

Wir Charlotte, vou Gottes Guaden Grofherzogin
vott Luzemburg, Herzogin u Najfay, 2., 1., . ;

Nady Anhdrung Wileres Staatsrates ;

Mit Juftinmung der Abgeordnetenfammer ;

Nady Cinfidt der Entjdeidvung der Abgeordneten:
fammer vom 27. Mai 1930, mtd derjenigen des Staats-
rates vom 30. besfelben Monates, lout Denen eine
smeite Abftimmung nidt erfolgen wird ;

Saben befdyinffert uud befdlieken :

Art, 1. Die Regievung ifl ermidytigt, den auf dem
Hebiete Der Gemeinden Kopftal und Walferdingen
belegerien unt bert Erben Dber verflorbemen Frau
Emilie-Marie-Lonife DOrts van-Volzem, zeitlebens
Eigertiimerin 3u Saint-Gilles bei Brilffel wobnhaft,
augehorigen Wald, gertarnt , Robenbuld*, sum Preife
pon 3.350.000 Fr, 3u ermwerben.

Mt. 2. Bweds Ausfilhrung des gegenmiivtigen
Gefeljes wird im Ausgabenbitbget von 1930 ein Art.
188his eingetragen mit bem Wortlant : Wnfanfspreis
bes ,Rodenbujd*, 3.350.000 FKr.*

Befehlen und verorbnen, bah bdiefes Gejel im
oDMemorial” verdffentlidt werbe, um won aflen, die
es Detrifft, ausgefithrt und befolgt 331 werben.

Luxemburg, ber 30, Juni 1930,

Gharlotte.

Ter Heneral-Direftor ber Jultiz

und bes Fmern,
Norh, Dumont.
Der General-Divetior der Finangen,
B. Tapong.
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Arrété grand-ducal du 30 juin 1930, ayant pour
objet la déclaration d’utilité publique des travaux
de prolongement de 1a rue des Mines, 4 Esch.s.-
Alzette.

Nous GHARLOTTE, par Ia grice de Dieu
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nussau, ete., ete,, ete.;

Vu une délibération du comseil communal d’Esch-
8.-Alz., prise en séance du 27 avril 1928 et tendunt
A faire déclarer d’utilité publique les travaux de
prolongement de la rue des Mines, a Esch-s.-Alz. ;

Vula loi du 17 décembre 1859 sur I’expropriatich
forcée pour cause d’utilité publique ;

Notre Conseil d’Etat entendu;

Sur le rapport de Notre Directeur général de la
justice et de Pintérieur et de Notre Directeur
aénéral des travaux publics, du commerce et de
Pindustrie, et aprés délibération du Geouvernement
en Conseil ;

Avons arrété et arrétons :

Art, 1ev. Les travaux de prolungement de la
rue des Mines, a4 Esch-s.-Alz,, sont déclarés d’utilité
publique,

‘administration communale ('Esch-s.-Alz. est
autorisée 4 acquérir les immeybles dont Pemprise
est nécessaire A Pexécution des travaux projetés
et, en tant que de besoin, 4 procéder 4 ces fins par
vole d’expropriation, conformément aux réples
tracées par la toi susvisée du 17 décembre 1859.

Art, 2. Les actes d’acquisition resteront soumis
A Papprobation de Notre Directeur général de la
justice et de I'intérieur.

Art. 3. Notre Directeur général de la justice et
de intérieur et Notre Directeur général des travaux
publics, du commerce et de I'industrie sont chargés
de ’exécution du présent arrété,

Luxembourg, e 30 juin 1930.
Charlotte.
Le Directeur général de la justice
et de Piniérienr,
Norb. Dumont.
Le Directeur général des travaux publics,
du commerce et de I'industrie,
Alb, Clemang,

r—————

Grofh. Befdluf vom 30. Juni 1930, wodurd bdie
Webeiten betreffend bdie Verlingevung dex
Grubenjtroge ju Efd a. 0. Al jum Gegenjtand
iffentiidjen Rubens ertlirt werden,

Wit Charloite, von Goties .Gnaden Grofherzogin
von Luxemburg, Herzogin zu Naflas, 1w, 2., w0.;

Rad) Einfidt einer Beratung des Gemeludervates
vou Efd) a. b. ALz vom 27. April 1928, dabingieclend
bie NArbeiten betreffend bie Bexldngeriing ver Gruben-
Ttrafze au €fd an ver Algette gum Gegenftand Bifent-
lichen JMukens zu erfliren;

Rady Einfldt ves Gefehes vom 17. Degember
1859, iiber die Enteignnng wegen dffentliGen Nugens;

Ttady Arhsrung Wuferes Stantstotes;

Auf den Beridt Unferes General-Direftors bder
Juftiz unbd bes Innern und Unjeres General-Direltors
vey Bffentlidien Wrbeiten, bes Hanbels und ber Ju-
duftrie, und nad)y Beratung dex Regierung im Kounfeil;

Haben be[dleffen und bejdlicken:

Art. 1. Die Arbeiten betreffend die BVerlingering
ver Grubenfirafe 3w Efd) an der Wlzetle find zum
Gegenftand dffendlidhen Nutens erilirt.

Die Gemeindeverwalfung von Ejd) on ber Alyette
it exmidigt, die aur Wusfithrung bdiefer Wrbeiten
uotwendigen Grunbjtide ju erwerben und ndligen-
falls 3u biefemt Jwede bdas durd) Gefely vom 17.
Degember 1859 geregelte Eutelgmumgsverfahren eingu-
Leiten.

et 2. Die Kaufurtunden find ber Genehmiguug
Unferes General-Dirveftors ber Juftiz und bes Jnuern
Fue unterbrepten.

et 3. Wnler Genexal-Direttor ber Juftiy und ves
Junernt und Unfer General-Direftor ber bfjenilidhen
Arbeiten, des Handels und der Jndufteie find mit vex
Ausfilhrung diejes Bejdluffes beaufiragt.

Luxembuzg, den 30. Juni 1930.
Eharlotte.
Der General-Direttor
ber Juftiy unbd des Jnmern,
Jtorh. Dumont,
Der General-Diretor ber bjfentliden Arbeiten,
bes Harndels ind der JInbujtrie,
HIb. Elemang.
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Arrdté grand-ducal du 30 juin 1930, portant revision des indemnités des membres des commissions pous
I'examen pratique des aspirants-professeurs.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dien Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassaw,
ete., etc., ate.;

Vu Parrété grand-ducal du 16 octobre 1928, portant revision des indemnités des commissions pour
PPexamen pratigue des aspirants-professeurs ;
Notre Consed d’Etat entendu;

Sur le rapport de Notre Ministre d’Etat, Président du Gouvernement, et aprés délibération du Gouvers
nement en Conseil ;

Avons arrété et arrétons :
Art, Ter. Ltarété grand-ducal du 16 octobre 1928 susvisé est abrogé et remplacé par les dispositions
suivantes :
Chaque membre des commissions pour ’examen pratique des aspirants-professeurs a droit, en dehors des

frais de route éventuels, 4 une indemnité de 300 fr. par décision d’admission, d’ajournement ou de rejet
prise lors d’une session ordinaire.

Sile candidat se retire avant la fin de Pexamen, I'indemmnité est proportionnée au nombre et A Pimportance
des matiéres qui ont fait I’objet de ’examen.

Llindemnité est également praportionnée pour les opérations des sessions d’ajournement, sans toutefois
que le montant des honoraires puisse dépasser le chiffre de 280 fr. par candidat.

Les frais de route sont liquidés conformément au réglement général du 14 mars 1922, sur ies frais de route
et de séjour des fonctionnaires et employés de PEtat, modifié par Parrété grand-ducal du 29 juillet 1627,

Art. 2. Ces dispositions sont applicables anx commissions d’examen nommées pour la session ordinaire
de 1930.

Art. 3. Notre Ministre d’Etat, Président du Gouvernement, est chargé de 'exécution du présent arrété.

Luxembourg, Ie 30 juin 1930.

Charlotte,
Le Ministre & Efat,
Président du Gouvernement,

Jos. Bech.

Arrdté grand-ducal du 30 juin 1930, portant revision des indemnités des membres des commissions de
Uexamen de maturité aux gymnases et aux lycées de jeunes filles et de ’examen de capacité aux écoles
industrielles et commereiales,

Nous CHARLOTTE, par 1a grice de Dieu Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassau,
ete., etc, ete. ;

Vu Parrété grand-ducal du 16 octobre 1928, portant revision des indemnités des commissions de Pexamen
de maturité aux gymnases et aux lycées de jeunes filles et de ’examen de capacité aux écoles industriglles
et commerciales ;

Notre Conseil d’Etat entendu ; -7
Sur le rapport de Notre Ministre d’Etat, Président du Gouvernement, et aprés délibération du Gouver-
nement en Conseil ;
Avons arrété et arrétons :

Art, ler. Larrété grand-ducal du 16 octobre 1928 susvisé est abrogé et remplacé par les dispositions
suivantes :
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Las membres des commissions de 'examen de maturité anx gymnases et aux lycées de jeunes filles et de
Pexamen de capacité aux écoles industrielles et commerciales ont droit, chacun, 4 une indemnité ce 420 fr,,
en dehors des frais de route et de séjour éventuels, qui sont liguidés conformément au réglement général
du 14 mars 1922, madifié par Parrété grand-ducal du 29 juillet 1927, En cas que e nombre des candidats
participant 4 Pexamen des trols gymnases, resp. aux deux écoles indvstrielles et commerciales ou aux deax
lycées de jeunes filles dépasse au total le chiffre de 30, 'indemnité est portée 4 530 fr., pour les commissions
du groupe d’établissements intéressés. Sile nombre en question excéde le chiffre de 60, I'indemnité corres-
pondante est élevée 3 650 fr.

Pour la fixation de ce nombre, il ne sera tenu compte que des candidats qui participent en tout ou en partie
aux épreuves. Les candidats ajournds ne comptent qu'une seule fois.

Ari. 2. Ces dispositions sont applicables aux commissions d’examen nommées pour l'année scolaile
1929-1930.

Art. 3. Notre Ministre d’Etat, Président du Gouvernement, est chargé de Pexécution du présent arrété.

Luxembourg, le 36 juin 1930.°

Charlotte.

Le Ministre d’Etat, Président du Gouvernenient,

Jos. Bech,

Arrété grand-ducal du 30 juin 1930, portant revision des honoraires des jurys d’examen pour fa collation des
grades.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassau,
efc., ete,, ete. ;

Vu Ia loi du 9 mars 1875, sur la collation des grades ;

Vu Varrdté grand-ducal du 16 octobre 1928, porfant revision des honeraires des jurys d’examen pour la
collation des grades ;

Notre Conseil d’Etat entendu ;

Sur le rapport de Notre Ministre d’Etat, Président du Gouvernement, et aprés délibération du Gouver-
nement en Conseil ;
Avons arrété et arrétons:

Art. 1er. Lrarrété grand-ducal du 16 octobre 1928 susvisé est abrogé et remplacé par les dispositions
suivantes :

Les membres des jurys auront droft A une indemnité de 140 fr. pour I"épreuve écrite de I’examen ainsi
qu'a une indemnité de 75 fr. pour toute séance d’examen oral.

Ces indemnités leur sont encore dues lorsque Pépreuve écrite ou I'épreuve orale n’a pas eu liey par suite
du désfstement des récipiendaires ou du récipiendaire, 4 moins que le président du jury n’ait été averti
par le candidat 24 heures au moins avant la séance.

Les membres des jurys pour les examens en pharmacie, en médecine, en art dentaire et en médecine vétd-
rinaire toucheront en outre une indemnité de 75 fr. pour chaque épreuve pratique i laquelle auront été
soumis fes candidats au grade de pharmacien, au doctorat en médecine, en chirurgie et en accouchement, 2
Pexamen pour ia candidafure en art dentaire, 4 'examen pour le prade de médecin dentiste, ainsi qu’i
Pexamen pour le grade de médecin vétérinaire.

Art. 2. Ces dispositions sont applicables aux jurys d’examen nommeés pour la session de 1930-1931.

Art, 2. Notre Ministre d’Etat, Président du Gouvernement, est chargé Jde exécution du présent anété,

Luxembourg, le 30 juin 1930.

Charlotte.

Le Ministre & Etat, Président du Gouvernement,
Jos. Bech.
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Arrété grand-ducal du 30 juin 1930, portant revision des indemnités des membres des commissions de Pexamen
de passage aux établissements d’enseignement moyen,

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassau,
ete., etc., et

Vu Parrété grand-ducal du 16 octobre 1928, portant revision des indemnités des membres des commissions
de ’examen de passage aux établissements d’enseignement moyen ;

Notre Conseil d’Etat entendu ;

Sur le rapport de Notre Ministre d’Etat, Président du Gouvernement, et aprés délibération du Gouver-
nement en Gonsedl ;

Avons arrété et arrétons :

Art. 1°r. L'arrté grand-ducal du 16 octobre 1928 susvisé est abrogé et remplacé par les dispositions
suivantes :

Chaque membre de [a commission de 'examen de passage aux gymndses, aux écoles industrielles et com-
merciales et aux lycées de jeunes filles a droit, pour les opérations de Ia session, 4 une indemnité de 3101r.,
en dehors des frais de route et de séjour éventuels, lesquels sont lignidés conformément au réglement du
14 mars 1922, modifié par Parrété grand.ducal dy 29 juillet 1927. Lorsque le nombre des récipiendaires
participant aux examens de Ia session dépasse le chiffre de 30, resp. 60, indemnité est portée 4 fr. 380,
resp. 450 pour chaque membre de 1a commission de 1’établissement intéressé.

Pour I fixation de ce nombie, il ne sera tenu compte que des candidats qui participent, en tout ou en
partie, aux épreuves. Les candidats ajournés ne comptent qu’une seule fois.

Art. 2. Ces dispositions sont applicables aux comntissions d’examen nommées pour I°année scolaire
1929-1930.

Art. 3. Notre Ministre d’BEtat, Président du Gouvernemsnt, est chargé de Pexécution du présent arrété.

Luxetnbourg, le 30 juin 1930.

Charlotte,
Le Ministre &' Etaf,

Président du Gotvernement,
Jos. Bech.

Arrété grand-ducat du 30 juin 1930, portant approbation de 1a « Fondation Norbert Meiz» comme établisse-
ntent @’utilité publique, et approbation des statuts de la dite londation.

Nous CHARLOTTE, par la griice de Dieu Grande-Duchesse de Luxembourg, "Duchesse de Nassau,
ete., etc,, ete.;

Vu I'expédition de I'acte passé le 5§ mai 1630 devant Me Ernest Brincour, notaire, résidant 4 Eich, et par
lequel M. Norbert Dumont, directeur général de 1a justice et de Iintérieur, déclare vouloir ériger en établisse-
ment d’utilité publique, sous la dénomination « Fondation Norbert Metz», les biens dépendant de 1a Fonda-
tion Norbert Metz 2 Eich-Luxembourg, et en soumet les statuts & Notre approbation ;

Vu les statuts de ’établissement précité, insérés dans le dit acte;

Vu les pidces de instruction et la consistance des biens meubies et immeubles qui composent la dite
fondation ;

Vu le titre 11 de 12 loi du 21 avril 1928 sur les associations sans but lucratif et les établissements dutilité
publique ;

Notre Conseil d’Etat entendu ;

Sur le rapport de Notre Directeur général de la justice et de P'intérieur, et aprés délibéralion du Gouver-
nement en Conseil ;
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Avons arrété et arrétons :

Art. 1¢1, La Fondation susvisée de ’établissement d’utilité publique, dénommée « Fondation Norbeit

Metz» est approuvée.

Art, 2, Les statuts du dit établissement, annexés au présent arrété sont approuvés.

Art. 3. Notre Directeur général de la justice et de Pintérieur est chargé de Pexécution du présent arrété,

Luxemboutrg, le 30 juin 1930.

Le Directenr général
de la justice ef de I'intérienr,

Norbd, Dumont.

Charlotte.

Annexe: Voir les statuts aux annexes du Mémorial, n°® 29, p. 745 du Recueil spécial.

Arcété grand-ducal du 30 juin 1930, portant appro-
bation de Parrangement administratif conclu
avec la France au sujet de Vapplication de la
convention d'assistance publique du 4 janvier
1923,

Nous CHARLOTTE, parla grace de Dieu Grande-
Duchesse de Luzembourg, Duchesse e Nassau,
ete., etce., etc.;

Vu Part. 2 de la loi du 2 juiliet 1924, portant
approbation de la convention conclue avec la
France le 4 janvier 1923 ayant pour objet de régler
les relations entre le Grand-Duché de Luxembourg
et la France au sujet de Passistance publigue ;

Vu Part. 7 de la convention prévisée ;

Notre Conseil d’Etat entendu ;

Sur le rappert de Notre Directeur général des
finances et aprés déiibération du Gouvernement en
Conseil ;

Avons arrété et arrétons:

Art. 1#70 Llarrangement administratif annexé
au présent arrété est approuvé et sera publié au
Mémorial pour étre exécuté et observé dans le
Grand-Duché.

Art. 2, Notre Directeur général des finances est
chargé de 'exécution du présent arrété,

Luxembourg, le 30 juin 1930.
Charlotte.
Le Directeur géncral des finances,
P. Dupong.

Greopbersogliher Befdlug vom 30. Juni 1930,
wodurd) das mit Frantreid) abgejdlofjene Ber-
waltungsabiommen, jur Wusfiihrung des BVer-
feages vom 4, Fanuar 1923 bBefreffend bdie
bffentlidie Wemenpilege genehmigt wird,

MWir EHharlotte, von Gottes Gnaden Grokherzonin

pon Buxemburg, Herzogin ju Naffay, 2., 2., .

Rad) Einfidht des Art. 2 bes Gefefes vom 2. Juli
1924, woburd) ber am 4, Januar 1923 mit Franfreid
abgefdilofjerte BVertrag Dbetreffend bie bffentlide
Armenpflege im Berlebr zwijden Luxemburg und
Franfreid) genmehmigt mird;

Rady Cinfidt des Art. 7 des vorerwdhnien BVertrages;

Nad) Unhirung Unferes Staatsvates;

Wuf ben Veridhil Unjeres Generval-Diveftors bder
Finangen und nad Beratung der Regierung im Konfell;

Haben befdloffent unb befdliehen:

Art. 1. Das diefem Be|dyup beigefiigte Verwaltungs-
abformmen ift genebmigt wnd foll tm ,Memorial”
verdffentlidit werben, wn im Grofhergogtum ouss
gefiihrt unb befolgt ju werden.

et 2. Unfer General-Diveftor der Finangen ift
mit ber Nushihrung biefes Befdiluiles beanftragt.

Suxemburg, den 30. Juni 1930,

Charlotte,

Der Geneval-Direftor ber Finangen,

. Dupong.
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Arrangement administratif pour Papplication de la convention franco.luxembourgeoise d’assistance du

4 janvier 1923.
Art. qer,

Lravis prévu aux articles 4, § et 6 de Ia Comvention est adressé au Consul, en France par le Préfet du
Département dans lequel PPassistance est procurde, en Luxembourg par le Directeur général des finances.

Cet avis est donné sous la forme du hulletin n° 1 annexé au présent accord pour les assistés temporaires,
et sous 1a forme du bulletin n® 2, pour les assistés permanents.

Lravis est remis au Consul qui délivre immédiatement un accusé de réception et lu date de celui-ci fixe
te délai de quaranie-cing ou soixante jours: il peut aussi parvenir par envoi posial reconimands et dans ce
cas la date qui fixe le délai est déterminée par les écritures postales : décharge du destinataire ou retour 4
I’envoyeur.

Le Consul adresse aussitdt cet avis au fonctionnaire de 'administration centrale, Chargé par son Gouver-

nement de le recueillir et de donner 2 Paffaire la suite qu’elle comporte et, notamment, de provoquer, dans
fes délais voulus, les décisions de son Gouvernement.

Art. 2. N

Au cas ol une persenne ayant fait Pobjet du bulletin n® 1, ou du bulletin no 2. cessera d’Gtre assistée, avis
en sera donné au Consul purIe Préfet oule Directeur général des finances, sous 1a forme du bulletin ne 3,
annexé au présent accord.

Art. 3. .

Dix jours au moins avant 'expiration des guarante-cing ou soixante jours, le Préfet ou le Directeur général
des finances adresse, de la méme maniére au Consul, sous 1a forme du bulletin n® 4, annexé au présent accord,
I'avis que 1'assisté sera transportable & Pexpiration du délai.

Art. 4.

Par la méme voie, mafs en sens inverse et suivant 1a méme procédure, Te Gouvernement du pays d'origine
fait connaitre dix jours au moins avant "expiration du délai s’ entend procéder au rapatriement ou nen.

A défaut de réponse, les remboursements seront de plein droit exigibles 4 partir du moment ol 1'assisté
étant transportable, les délais seront expirés. ’

Si PPautorisation de rapatriement intervient aprés Pexpiration des guarante-cing ou svixante jours et si,
% ce moment, Passisté n’est plus transportable alors qu'il Paurait &té av moment de Pexpiration du délai,
PEtat d’origine remboursera 4 I'Etat de résidence les frais d’assistance dés expiration du délai de quarante-
cing ou spixante jours jusqu'au moment ou le transport sera redevenu pnssible, ou jusqu’i cessation de la
mesure d'assistance. L

Dans tous les cas, les frais de rapatriement jusqu’au lieu de remise et les frais de 1'assistance durant le
transport, comme aussi, le cas échéant, les frais funéraires, sont a la charge de I'Etat de résidence.

Art. §.

Pour i¢ Luxemboury les indigents rapatriés Q’origine luxembourgeoise seraient 4 remettre par les autorités
francaises 4 la Direction de la maison de santé &’Ettelbruck, sl s'agit d’aliénés ou d’épileptiques, et 4 1a
Direction de I’hospice du Rham 2 Luxembourg s’il s’agit d’auires indigents,

Pour la France, les lieux de remise sont Longwy, Thionville et Metz.

Ces lieux de remise pourrant étre modifiés du consentement des deux administrations.

Le Préfet ou le Directeur général des finances notifiera au Consul suivant la procédure définie a I'article
1er|e jour et Pheure de la remise par un avis qui devra parvenir i destination au mains cing jours A 'avance.

Art. 6.

Le point de départ du délai de quinze, dix ou cing ans prévu par I'article 3 de la Convention est établi
de la maniére suivante :

'
4

LEG

AL

"TON



630

En Luxembourg font foi jusqu’a preuve du contraire, Pinscription au registre des étrangers et Pinsciiption
au registre de la population ou les extraits conformes ; peuvent aussi étre admises d'autres preuves résultant
d’une enguéte administrative.

En France font foi jusqu’a preuve du contraire, la carte d*identité d’étranger, la carte d’identité de travail-
leur et Pinscription au registre d’immatriculation ou un extrait conforme ; peuvent ausst étre admises d’autres
preuves résultant d'une enquéte administrative.

La continuité de [a résidence est déterminée, sauf preuve contraire : ) pour le Luxembourg, par les ré-
gistres de la popuiation et les modes de preuves prévus 4 P’alinéa 2 du présent article ; b) pour la France par
les preuves en usage pour justifier les changements de résidence en matiére de domicile de secours, notamment
par des contrats de {ravail.

Art. 7.

Pour établir les titres & I'assistance, les autorités de I'Etat de résidence pourront s’adresser directement
aux autorités de I’Etat d’origine afin d’obtenir les renseignements nécessaires qui seront fournis dans les
conditions et sous la forme en usage dans chaque pays.

Le fonctionnaire de 'administration centrale visé 4 1’alinéa 4 de 1"article 1T pourra correspondre directe-
ment avec son collégue de Pautre pays, pour Papplication des mesures du présent accord. Ces deux fonction-
naires se communiqueront mutuellement les instructions générales données dans leurs pays respectifs pour
I'exécution du présent accord.

Art. 8,

Dans le cas ol la personne qui recoit "assistance ou d’autres personnes obligées 1également 4 ka luf fournir
sont en état d'y subvenir, en tout ou en partie, le remboursement pourra leur étre réclamé,

Les deux Gouvernements s’engagent 4 se préter réciproquement leurs bons offices dans les limites de leurs
1égistations respectives a P'effet de faciliter Ie remboursement de ces frais 4 qui en z fait i’avance.

Art. 9. )

Lorsqu’il ¥ a lieu 4 remboursement, on prend pour base de calcul les tarifs officiels en vigueur dans I’Etat
de résidence pour les services publics d’assistance ; & défaut, les tarifs en usage dans la pratique adminis-
trative.

En cas de secours en argent, le montant des sommes délivrées est remboursé en monnate du pays de
résidence. '

En cas de secours en nature, le remboursement est calculé d’aprés le prix de revient effectif de ["assistance
procurée,

Art. 10.

Dés que "assistance d’une personne & charge de I'Etat d’origine aura cessé, le Préfet ou le Directeur général
des finances le fera connaitre au Consul selon la procédure de I’article 127 sous Ia forme du bulletin 5, annexé
au présent accord et qui contient notamment le compte des frais restant dus.

Art. 11,
Le compte général des frais cloturé, chaque année au 31 décembre, est envoyé par chacun des deux Gou-
vernements 4 I’autre par la voie diplomatique dans le courant du mois de juillet.

En aoit, il sera procédé au réglement définitif des comptes et 4 la compensation jusquw’ia concurrence
des sommes réciproquement dues.

Bulletin no 1 (assistés tempor aires).
Art. 5 de la Convention,

L'avis prévu par P'article 4 donné par I'Etat de résidence devra parvenir aI’Etat d’origine dans les premiers
dix jours du délai de quarante-cing jours, faute de quoi ce délai et celui de soixante jours prévus al’article 6
seront prolongés de 1a durée du retard,
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Renseignements concernant fe nomime. ... et or st neanenas e e
demeurant 4 ......., S assisté A domlcile {indiguer le montant Ju
SECOUTS. ... vnn. ou assisté admisle ..., .. ..., R i 1"hopital, infirmerie, hospice, asile, etc.
....................................... POUF CAUSE. .ottt iiiee it e iaae e U PriXde. ... .,

(prix de journée d’entretien),

10 Lieu et date de naissance de Passisté :

20 Lieu et date de naissance de ses pére et mére ;

30 L'assisté est-il célibataire, marie, veuf ou divores;

40 Lieu et date du marfage de 1'nssisté et éventuellement du divorce ;

5¢ Nom et prénoms du conjoint ;

G Lieu et date de naissance du conjoint ;

70 Piéces établissant la nationalité de ’assisté ;

%0 Renseignements sur la situation de fortune de intéressé et des personnes tenues vis-a-vis de Iui de la
dette alimentaire ; le cas échéant, déclaration écrite de ces personmes concernant 'aide qulelles peuvent e!
veulent fournir & I’assisté.

B. Le traitement médical a domicile, dans tes hdpitaux ou dans les infirmeries west-il pas assuré par les
soins et aux frais des employeurs ;

g° Résidences successives (2).

A. En France en Luxembourg (résidences successives et durée de celles-ci).

B. En Luxembourg ou en France indiguer les dates d’arrivée et de départ dans chague localité ;

10° Situation de famille de 1*assisté (3);

110 L’assisté jouit-il d’un secours ou d’une aide d’une association de bienfaisance, dans quelie mesure :

12° Quelles sont les allocations familiales dont jouit 1'assisté.

Le Préfet ou le Directeur général des finances,
( Signature.)

Builletin nv 2 (assistés permanents.)
Art. 6 de la Convention.

La Luxembourg et la France s'engagent i recevoir leurs ressortissauts, vieillards de plus de soixante-dix
ans, infirmes, incurables, aliénés, enfants trouvés ou abandonnés ou assimilés i ces catégories dont 'un on
Pautre Etat requerra le rapatriement, avec piéces justificatives & appui et aprés consenternent de PEtat
requis dans chaque cas particulier.

Art. s,

Les avis prévus par 'article 4 devront parvenir aux autorités de [’Etat d’origine dans les dix premers
jours du délai de soixante jours, faute de quoi ce délai sera prolongé de la durde du retard.

Renseignements concernant le nommé. ... ...t demeurant 2 ... in i iy
assisté 4 domicile {(indiquer le montant du secours......... ou admis & I’hépital, hospice, infirmerie, asile,
B o e en qualité de vieillard, d’infirme (2) d’incurable (2) d"aliéné, d’enfant
trouvé ou abandonné au prixde ...l Apartirdu ... . cevnis

1¢ Lieu et date de naissance de I'assisté (3);

2¢ Lieu et date de naissance de ses pére et mére ;

30 L’assisté est-il célibataire, marié, veuf ou divorcé?

40 Lieu et date du mariage de assisté et éventuellement du divorce :
5% Nom et prénoms du conjoint;

60 Lieu et date de naissance du conjoint ;
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70 Pidces établissant la nationalité de Passisté;

§° Renseignements sur 1a situation de fortune de I*assisté et des personnes fenues vis-A-vis de lui de [a
dette alimentaire ; le cas échéant, déclaration gcrite de ces personnes concernant I’aide qu’elles peuvent et
veulent fournir & 1'assisté;

go Réstdences successives (5).

a) en France ou en Luxemboury ,

) en Luxembourg ou en France,

Indiquer les dates d’arrivée et de départ dans chaque Jocalité ;

10° Situation de famille de 1’assisté {6).

11¢ L’assisté jouit-il d’un secours ou d'une aide d’une association de bienfaisance ! Dans quelle mesure ?

12¢ Quelies sont les allocation familiales dont jouit 1'assisté?

13° Renseignements spéciaux.

a) Pour les infirmes et les incurables :

A : @) Trinvalidité est-elle consécutive 4 une maladie professionnelle ?

by Le traitement médical 4 domicile, dans les hdpitaux ou dans les infirmeries, n'est-il pas assuré par
les soins et aux frais des employeurs?

B : Pour les aliénés :

N’a-t-il pas cing ans de résidence continue en France ou en Luxembourg,

G : Pour les enfants trouvés ou abandonnés ou assimilés 4 ces catégories, mineurs de seize ans, indiquer
les résidefices successives :

a) Pour Ies enfants trouvés, de la personne qui en 4 la garde.

b) Pour les enfants abandonnés, du pére, de la mére, du tuteur de enfant ou de ]a personne qui en a la
garde.

Le Préfet ou le Directeur général des finances,

Signature.

Bulletin i 3 {Cessation d’assistarnce aux frais de U Elat de résidence.)

Le NOMME. . o ouiviernenneniannn, .. assisté, qui a fait Pobjet du bulletin.
Ne 12 pu n® 20 en date du............. et . a cessé d’étre assisté, le....... manesane
Le Préfet ou le Direclear géndral des finances,
Signature.

Bulletin no 4 (assistés transportables.)

(A faire parvenir 4 UEtat d’origine au moins dix jours avant Vexpiration du délai de 45 jours ou de
60 jours.),

Concernint Ie nommé.......... B assisté, qui a fait "objet du bulletin (n®1 ou 2
en date du......... e .

12 L’assisté serat-il transportable 4 1a date de ’expiration du délai ¢
Indiquer éventuellement le personnel nécessaire pour accompagner le rapatrié.
20 Indiquer le jour, heure, lieu de la remise.

S P ettt .
Le Préfet ou le Directeur général des finances,

Signature.
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Bulletin we 5 (Cessation d’ assistance aux frais de P Elof d"origine),

Lenommé ..... ..., ... assisté, qui a fait Pobjet du bulletin {n° 1 ou n® 2 en date
AU a cessé d'étre assisté, le. ..o vt i,

Motif de la cessation d’assistance ;

Gudérison ?

Décés?

Autres causes?
Décomptes des frais.

. Slea ool

Arrété du 28 juin 1930, concernant la chasse au
sanglier, 4 1a loutre et au lapin sauvage.
Le Directeur général de Ia justice
et de Pintérieur,
Vulaloi du 19 mai 1885 sur la chasse et ta lui du
20 juillet 1925 sur 'amodiation de ta chasse et
Pindemnisation des dégits causés par le gibier;

Vu le raupport de M. le Directeur des eaux ct
foréts ;

Arréte :

Art, 1. La chasse au sanglier, 4 1a loutre et
au lapin sauvage est ouverte durant toute 1’année
de chasse 1930 4 1931,

Art, 2, Le présent arrété sera inséré au Mémorial;
il sera en outre publié et affiché dans toutes les
communes du Grand-Duché,

Luxembouryg, le 28 juin 1930.

Le Directeur général de lu justice
. ¢t de Pintérieur,
Norb. Dumont.

Le Prefet ou le Directeur général des finances,
Signature.

BefhTuf vom 28. Juni 1930, betrefiend die Jagd auf
Sdhwarywild, Fifdotter und milde Koninden.
Der Gemeral-DViveftor der Jufis
unb des Junern,

RNad) Einfidt des Gelefes vom 19, Wi 1885 tber
bie Jagb unb bes Gefelies vont 20, Juli 1925 iiber bie
Berpadtung ber Jagd und bie Entjdddigungen fiir
MWildiGaden ;

Rady Einfidht des Beridites des Hrn. Direftors bex
Gewajjer und Forfien ;

Bejdlickt :

AYrt, 1. Die Jagd auf Sdwargwild, Fidotter
und wilbe Kanindjen ijt wibhrend bes gangen Jagd-
jabres 1930-—1931 erlaunbi,

Art, 2, Diefer Befdiuf joll im ,Memorial” ver-
pffentlidt und itherdies in allen Gemeinben des Grok-
Bergogtums verdffentlidt und angejdlagen mwerben.

Suxembury, den 28, Suni 1930,

Ter Generdl-Direltor ber Jujtiz
und bes Jrnern,
Morb. Dumont.

Avis, — Réglements communaux. — En séance du 19 mai 1930, le conseil communal de Bertrange a
modifié Part. § du réglement sur le cimetiére de cette commune, — Cette modification a été diiment approuvés

et publiéde.

— En séance du 2§ avril 1930, le conseil communal de Troisvierges a édicté un réglement sur Pétablisse-
ment de trottoirs dans iz section chef-lieu, — Ce réglement a été diiment approuvé et prbiié, — 3 juillet 1930.

En séance du 1°7f mars 1930, le conseil communal de Betzdorf a édicté un réglement sur la conduite deau
municipale. — Ge réglement a été diment approuvé et publié. — 4 juillet 1930.
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Avis., — Assurance-maladie, — Par arrété de M. le Directeur général de ia prévoyance sociale, en date
du 30 juin 1930, les modifications apportées aux art. 14, al. bet 19, ai. 9 (nouvean), des statuis de la caisse
industrielle de maladie de I’Arbed, Division de Dommeldange, par PPassemblée générale du ¢ mai 1930, ont
été approuvées.

Texte modifié.

Art. 14, -— Die Versicherten haben...,..... Anspruch :

b) «hei Arbeitsunfihigkeit auf ein Krankengeld in Hohe des hatben Klassenlohnes fir jeden Kalendertag,
vom dritten Tage nach dem Tage der Erkrankung ab, bis zum Ablauf der vierten Krankenwoche.

Ab fiinfter Krankenwoche oder vom 29ten Krankheitstage an wird dieses Krankengeld auf 75 Prozent
des vorgesehenen Klassenlohnes erhshi,

Das Krankengeld wird vom ersten Tage an gewihrt, bei Krankheiten, die langer als 8 Tage dauein, bej
solchen, die zum Tode fithren und bel solchen, die durch Betriebsunfall verursacht worden sind. »

La nouvelle disposition et indemnité de maladie sera appliquée, avec effet rétroactif, aux cas en ccurs
de traifement au 9 mai 1930.

Art. 19. — Die Kasse gewiihrt den Familienangehgrigen :

Ziff. 9. — ginen einmaligen Enthindungsbeitrag von 250 Fr. (une somime forfaitaire de {r. 250 pour frais
d’accouchement) an die nicht versicherten Frauen der Mitglieder, wofern letztere zur Zeit der Niederkunft
der Ehefrau eine sechsmonatliche Mitgliedschaft bei der Kasse Dommeldingen nachweisen oder binnen der
letzten 12 Monate wahrend mindestens 6 Monaten bei einer anderen Kasse auf dieselbe Mehrleistung
Anspruch hatten.

La nouvelle disposition sera appliquée avec effet rétroactif. a partir du 1¢1 janvier 1930. — 30 juin 1930.

Avis. — Commissariats de district, Par arrété grand-ducal du 20 mars 1930, démission honorable a
&té accordée a M. Fritz Mersch, pour cause de limite d’dge, de ses fonctions de commissaire du district de
Grevenmacher, — Parle m&me arrété, le titre de commissaire de district honoraire a été conféré 3 M, Merseh,
—= 27 juin 1930.

Avis, — Laiteries coopératives, — Gonformément 4 1’art. 6 de la loi du 27 mars 1900, Ia laiterie coopé-
rative de Gralingen a déposé au secrélariat communal de Putscheid 'un des double diment enregistré des
statuts nouvellement adoptés par I’assemblée générale du 16 février 1930. — 28 juin 1930.

.

Avis. — Postes et télégraphes, — Une agence téléphonique qui s*occupe également de la transmission
et de la réception des télégrammes, est établie dans 1a localité d'Ehner.
* Cette agence est ouverte pour les services télégraphique et téléphonique aux mémes heures que le burean
préposé de Mersch, — 21 juin 1930.

—- Des agences téléphoniques qui s'occupent également de la transmission et dela réception des télé-
gramimes, sont établies dans les localités de Breinert ef de Weidig.

Ces agences sont puvertes pour les services 1élégraphigque et téléphonique aux mémes heures que le bureau
préposé de Wacker, — 25 juin 1930.
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Avis, — Justice, — Par arrété grand-ducal du 30 juin 1930, M. Léon Hengen, huissier 4 la résidence Je
Capellen, a été nornmé huissier 31a résidence d’Esch-s.-Alz. - { eTjuillet 1930.

~— Par arrété grand-ducal du 30 juin 1930, M. Jacques Moufrier, conducteur des travaux publics 4 Cap,
a été nommé juge-suppléant prés la justice de paix du canton de Capellen. — 1°T juillet 1930.

Avis. — Postes et télégraphes. — Par arrété grand-ducal du 30 juin 1930, démission honorable de ses
fonctions a été accordée, sur sa demande et pour motifs de santé, an percepteur des postes Jean Masseler
‘de Rumelange, avec faculté de faire valoir ses droits & une pension.

Le titre de percepteur honoraire des postes a été conféré & M. Masseler susdit. — 1°* juillei 1930.

Avis. -— Conventions sur 1a circulation automobile et sur 1a circulation routidre. — I| résulte d’une commn-
nication du Ministére des Affuives étrangéres 4 Parls que le Gouvernement frangais a adhéré an nom de la
Syrie et du Liban 2 la convention internationale du 24 avril 1926 sur la circulation automobile et & Ia
convention de la méme date sur la circulation routiére. Cette adhésion a eu lien 2 12 date du 26 mai 1930.
— A la méme date, le Gouvernement fran¢ais a dénoncé, au nom des mémes Etais, 1a convention du
11 octobre 1909. (Mémorial 1929, p. 108 ss.) — 30 juin 1930.

Emprunts communaux. ~~ Tirage d’obligations.

Commune iotécessée. | do FEnprent. | révhfunce e L oy
Feulen (Niederfeulen){ 167 juillet 1895| Ter juillet 1930 20, 23, 189, 210, 300. Caisse communale.
Betzdarf (Olingen). 20.000 id. 16, 72, 199, Société luxembourg.

3% % de reports et de dépdts.
Dudelange. 100.000 id. 11, 169, 250, id,

3% % 582, 630.
Luxembourg (ancienne 19.900 d. 40, T11, 169. id.
commune de Hamm). 3% %
Manternach-Ber- 20.000 id. 88, 140, 164. id.

bourg. 3%%

Mertert (Wasserbillig) 45.000 id, 4, 77. 8. id.
Rosport, 46.000 id. 97, 107. 52. id.
Rumelange. 150.000 id. 14, 85. 17, 32, 82, 112, i

(1895) 168, 255, 269.
Rodenbourg (Beid- 5,000 id. 11. id.

weiler).

Tuntingen. 32.000 id. 4, 25, 35, 46, 51, id.

3% 58, 65, 75, 85, 100,
Steinfort. 150,000 | 1oF aotit 1930 ' 69, 150, 182, id.

266, 272,
Heiderschetd. 20.000 | 1°F septembreq 26, 30, 57, 69, 115, id.
1930 121, 182,
Lintgen. 8.000 (4%) id. 20. . )
Wormeldange (Ehnen) 10.000 | ter décembre 5, 8, 59, 88. Banque internationale.
4% de 1888 1930

Luxembourg, le 26 jun 1930.
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Avis. — Associations syndicales. — Conformément & Part. 10 de 1a loi du 28 décembre 1883, il sera ouvert
du 15 au 29 juiltet 1930, dans la commune de Lenningen, vne enquéte sur le projet et les statuts d*une assccia-
tion & créer pour I construction de deux chemins d’exploitation aux lieux dits : «Auf Kridelgracht» ete.
4 Lenningéen.

Le plan de situation, le devis détaillé des travaux, un relevé alphabétique des propriétaires intéressés,
ainsi que [e projet des statuts de Passociation sont déposés au secrétariat communal de Lenningen, 4 partir
du 15 juillet prochain.

M. J.-B. Mathes, membie de la Chambre d’agriculture 4 Wermeldange, est nommé commissaire 4 Penquéte,
Il donnera les explications nécessaires aux intéressés, sur le terrain, le 29 juillet prochain, de 9 4 11 heures
du matin, et recevra les réclamations Te méme jour, de 2 4 4 heures de relevée, dans [a salle du comice agricale
A Lenningen, — 2 juillet 1930.

— Conformément 2 I’art. 10 de 1a loi du 28 décembre 1883, il sera ouvert du 17 au 341 juillet 1930, dans Ia
commune de Hosingen, une enguéte sur le projet et les statuts d'une association & créer pour la constrection
d’un chemin (Pexploitation au lieu dit: « Im Hiermesgrund» 4 Neidhausen.

Le plan de situation, le devis détaillé des travaux, un relevé alphabétique des propriétaires intéressés,
ainsi que le projet des statuts de 1’association sont déposés au secrétariat communal de Hosingen, 4 partir
du 17 juillet prochain.

M. M. Glesenter, membre de la Chambre d’agriculture 4 Beevange (Clervaux), est nommé commissaire 2
I'enguéte. 11 donnerz les explications nécessaires aux intéressés, sur le terrain, Ie 31 juillet prochain, de 9 2
11 heures du matin, et recevra les réclamations le méme jout, de 2 2 4 heures de relevée, dans 1a safle d’école
4 Neidhausen. — 2 juillet 1930.

Avis, — Association syndicale. — Conformément a P'art. 10 de Ia loi du 28 décembre 1883, il sera cuvert
du 17 au 31 juillet 1930, dans la commune de Waldbrediums, une enquéte sur le projet et les statuts ¢'une
association 4 créer pour la construction de chemins d’exploitation aux lieux dits « Auf'm Kasselt» etc. A
Reedt-Trintingerthal.

Le plan de situation, le devis détaillé des travaux, un relevé alphabétique des propriétaires intéressés,
ainsi que le projet des statuts de Passociation sont déposés au secrétariat communal de Waldbredimus,
A partir du 17 juillet prochain.

M. P. Risch-Kieffer, membre de la Chambre d’agriculture 4 Stadtbredimus, est normmé commissaire i
Ienquéte, II donmera les explications nécessaires aux intéressés, surle terrain, le 31 juillet prochain, de 9
411 heures du matin, et recevra les réclamations le méme jour, de 2 4 4 heures de relevée, dans Ia salle du
comice agriole 4 Reedt. — 3 juillet 1930,

Avis. — Réglements communaux. — En séance du 3 mai 1930, le conseil communal de Munshausen a
maodifié fe réglement sur 1a condulte d’eau de Ia localité de Drauffelt. — Cette modification a été dtiment
approuvée et publide. — 28 juin 1930.

— En séance du 31 mai 1930, le conseil communal de Wiltz 2 modifié le réglement de police de cette
ville sur la circulation. — Cette modification a été dament publiée, — 30 juin 1930.

— En séance du 15 mai 1930, le conseil commvunal de Lintgen a modifié le réglement sur le service du
transport des morts dans tette commune, — Cette modification a été dfiment approuvée et publide.

— En séance du 10 mai 1930, le conseil communal de Geesdorf a modifié Ie réglement sur le transport
des morts dans les sections de Bockholtz, Masseler et Nocher, — Cette moedification a été doment approuvée
et publi¢e, — 2 juillet 1930.

HH oy B

Luxembourg, — Imprimerie de la Cour Victor Buck,
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